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Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston istunnossaan 21. tammikuuta 2020 hyväksymä 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Puolassa Schengenin tietojärjestelmän alalla vuonna 2019 tehdyssä arvioinnissa havaittujen 

puutteiden korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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Neuvoston täytäntöönpanopäätös  

 

SUOSITUKSEN  

 

antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta Puolassa Schengenin tietojärjestelmän 

alalla vuonna 2019 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tämän päätöksen tarkoituksena on suosittaa Puolalle toimia niiden puutteiden 

korjaamiseksi, jotka havaittiin Schengenin tietojärjestelmän (SIS-järjestelmä) alalla vuonna 

2019 tehdyssä Schengen-arvioinnissa. Arvioinnista laadittu kertomus, joka sisältää 

havainnot ja arviot ja jossa luetellaan arvioinnissa havaitut parhaat käytännöt ja puutteet, on 

hyväksytty komission täytäntöönpanopäätöksellä C(2019) 6100. 

(2) Kenttäryhmä katsoi parhaiksi käytännöiksi seuraavat: tietojen laadun raportointiväline, jota 

käytetään laatuongelmia sisältävien kuulutusten havaitsemiseksi, viestintäväline, jonka 

avulla ensimmäisestä linjasta saatuja tietoja voidaan peilata välittömästi toisen linjan 

rajatarkastuksissa, ensimmäisen linjan rajatarkastusvirkailijoiden käyttämä jäsennelty 

raportointilomake, kaikkien osumien automaattinen raportointi SIRENE-toimistossa olevalle 

rajatarkastusvirkailijalle SIS-kuulutuksia koskevan rajavalvontasovelluksen kautta sekä 

mobiililaitteiden laaja käyttö kansallisista tietokannoista ja SIS-järjestelmästä tehtävissä 

tarkistuksissa. 

                                                 
1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Puola ei ole vieläkään pannut täysin täytäntöön edellisessä arviointikertomuksessa 

(asiak. 15108/15 [SCH-EVAL 58, SIRIS 95, COMIX 671], päivätty 7. joulukuuta 2015) 

esitettyjä suosituksia. Koska on tärkeää noudattaa Schengenin säännöstöä ja erityisesti 

velvoitetta näyttää kaikki kuulutuksiin sisältyvät tiedot, yhdenmukaistaa kansallisten 

järjestelmien ja SIS-järjestelmän hakuedellytykset, lisätä SIS-kuulutuksiin valokuvat ja 

sormenjäljet aina kun ne ovat saatavilla ja poistaa SIRENE-toimiston aineistossaan pitämät 

henkilötiedot viimeistään vuoden kuluttua asianomaisen kuulutuksen poistamisesta, 

suositusten 1–7 täytäntöönpano olisi asetettava etusijalle. 

(4) Tämä päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja jäsenvaltioiden parlamenteille. 

Puolan olisi asetuksen (EU) N:o 1053/2013 16 artiklan 1 kohdan nojalla laadittava kolmen 

kuukauden kuluessa päätöksen hyväksymisestä toimintasuunnitelma, jossa luetellaan kaikki 

suositukset arviointikertomuksessa mainittujen puutteiden korjaamiseksi, ja toimitettava 

kyseinen toimintasuunnitelma komissiolle ja neuvostolle, 

SUOSITTAA SEURAAVAA: 

Puolan olisi 

1) otettava käyttöön menettelyt tai tekniset välineet, joilla varmistetaan, että järjestelmän 

käyttäjät ulkomaalaisvirastossa liittävät SIS-kuulutuksiin sormenjäljet, kun ne ovat saatavilla, 

20 artiklan mukaisesti luettuna yhdessä asetuksen (EY) N:o 1987/20061 ja neuvoston 

päätöksen 2007/533/YOS2 23 artiklan 2 kohdan kanssa, 

2) otettava käyttöön menettelyt, joilla varmistetaan, että 34 artiklan mukaisiin kuulutuksiin 

liitetään saatavilla olevat valokuvat ja sormenjäljet 20 artiklan mukaisesti luettuna yhdessä 

asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 23 artiklan 2 kohdan 

kanssa, 

                                                 
1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1987/2006, annettu 20 päivänä 

joulukuuta 2006, toisen sukupolven Schengenin tietojärjestelmän (SIS II) perustamisesta, 

toiminnasta ja käytöstä (EUVL L 381, 28.12.2006, s. 4). 
2 Neuvoston päätös 2007/533/YOS, tehty 12 päivänä kesäkuuta 2007, toisen sukupolven 

Schengenin tietojärjestelmän (SIS II) perustamisesta, toiminnasta ja käytöstä (EUVL L 205, 

7.8.2007, s. 63). 
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3) mahdollistettava se, että loppukäyttäjät voivat tehdä hakuja SWD- ja SPP-sovelluksiin (joita 

Puolan poliisi käyttää SIS-järjestelmään pääsemiseksi) käyttämällä pelkästään rekisteröidyn 

sukunimeä asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja päätöksen 2007/533/YOS 9 artiklan 1 kohdan 

sekä N.SIS II -järjestelmän yhteensopivuuden varmistamiseksi vahvistettujen 

yhteyskäytäntöjen ja teknisten menettelyjen mukaisesti, 

4) otettava Puolan SIRENE-toimistossa käyttöön menettely tai tekninen väline, jonka avulla 

ylimääräiset tiedot voidaan poistaa järjestelmällisesti viimeistään vuoden kuluttua 

asianomaisen kuulutuksen poistamisesta asetuksen (EY) N:o 1987/2006 38 artiklan ja 

päätöksen 2007/533/YOS 53 artiklan mukaisesti, 

5) näytettävä kaikki SIS-kuulutuksiin liitetyt valokuvat Pobyt 2 -sovelluksen (jota 

ulkomaalaisvirasto käyttää SIS-kuulutusten tarkastelemiseen) käyttäjille asetuksen 

(EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 3 artiklan a ja c alakohdan 

mukaisesti, 

6) näytettävä henkilöllisyyden väärinkäytön uhrien asiakirjoja koskevat tiedot SPP-

mobiilisovelluksessa asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 

3 artiklan a ja c alakohdan mukaisesti, 

7) näytettävä henkilöllisyyden väärinkäytön uhrien asiakirjoja koskevat tiedot poliisin 

käyttämässä SWD-sovelluksessa asetuksen (EY) N:o 1987/2006 ja neuvoston päätöksen 

2007/533/YOS 3 artiklan a ja c alakohdan mukaisesti, 

8) arvioitava uudelleen SIS-tietoihin Puolassa pääsevien viranomaisten suurta määrää, kun 

otetaan huomioon näiden viranomaisten tehtävät ja se, että jotkin niistä eivät ole tehneet 

lainkaan hakuja SIS-järjestelmään viime vuosina, 

9) helpotettava 26 artiklan mukaisten kuulutusten, jotka koskevat kiinniottoa, ja 34 artiklan 

mukaisten kuulutusten, jotka koskevat oikeudelliseen menettelyyn osallistumista varten 

etsittyjä henkilöitä, linkittämistä toisiinsa, 

10) automatisoitava osumia koskevien kansallisten lomakkeiden vaihto ja helpotettava sitä 

sellaisten SIS-osumien raportointia varten, jotka ovat jo kaikkien poliisiloppukäyttäjien 

käytettävissä; Puolan olisi arvioitava, onko jatkuvaa tarvetta sille, että johtava (päivystävä) 

poliisi tulostaa ja allekirjoittaa nämä lomakkeet ennen kuin ne lähetetään SIRENE-toimistoon, 
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11) varmistettava, että kuvat SPP- ja SWD-sovelluksessa ja SPP-mobiilisovelluksessa näytetään 

siten, että loppukäyttäjän on mahdollista tunnistaa henkilö, josta kuulutus on annettu, 

12) varmistettava, että loppukäyttäjät voivat tarkastella kuulutusta suoraan hyperlinkin kautta 

ilman, että täytyy jäljentää tietoja ja tehdä muita hakuja linkitetyn kuulutuksen löytämiseksi, 

13) tehtävä SPP- ja SWD-sovelluksista käyttäjäystävällisempiä yhdenmukaistamalla näiden 

kahden pääjärjestelmän näyttöjä lisää ja parantamalla näissä järjestelmissä näytettyjen tietojen 

navigoitavuutta, jotta loppukäyttäjä saa kuulutuksen keskeiset tiedot helpommin, 

14) vähennettävä SWD-sovelluksen vastausaikaa, 

15) ilmoitettava eurooppalaisen pidätysmääräyksen ja sormenjälkien saatavuudesta poliisin 

käyttämässä SWD-sovelluksessa, 

16) näytettävä varoitusmerkinnät SWD-sovelluksen ensimmäisessä ikkunassa 

osumaluettelotietojen osana, 

17) otettava SPP-sovelluksessa käyttöön "any number" -hakutoiminto ja vapautettava 

loppukäyttäjät tarpeesta määritellä ja valita haun kohteen luokka aina hakua tehtäessä, 

18) sallittava loppukäyttäjien hakea ajoneuvon valmistenumeroa (VIN) SPP-mobiilisovelluksen 

kautta millä tahansa käytettävissä olevalla numeromerkkimäärällä, 

19) vähennettävä SIRENE-toimistossa käsittelyä odottavien tapausten ruuhkaa, 

20) annettava rajanylityspaikoilla oleville tullivirkailijoille suora pääsy SIS-järjestelmään, 

21) järjestettävä tullivirkailijoille lisäkoulutusta SIS-järjestelmään liittyvistä prosesseista, 
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22) järjestettävä rajavartijoille lisäkoulutusta SIS-järjestelmässä olevasta 

linkittämisominaisuudesta, 

23) harkittava automaattisen rekisterikilpien tunnistuksen (ANPR-järjestelmä) yhdistämistä SIS-

järjestelmään, 

24) päivitettävä kaikki jäljellä olevat vanhentuneet käyttöjärjestelmät poliisiasemien työasemilla, 

25) päivitettävä N.SIS-järjestelmän toiminnan jatkuvuussuunnitelma, 

26) varmistettava, että kaikki kuulutuksessa olevat henkilöllisyydet näytetään SWD- ja SPP-

sovelluksissa. 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 
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